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OrnaBeneHue:

310 NnepeBof, OPUrNHaJIbHOW HEMELLKO UHCTPYKLIUW MO
aKcnayataumm. [pocrm BHUMATEIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO
NMPUMEHEHMIO 1 CnefoBaTh ee ykazaHnsmM. O3HakoMbTeCh Npy NOMO-
LI STOM MHCTPYKLMM NO 3KCrTyaTaumm ¢ Halm nsaennem, npa-
BUJIbHBIM €10 MCMO0JIb30BaHWEM, U yKa3aHUsAMM No 6e30MacHOCTH.

M3 coobpaxeHuin 6e3onacHOCTM AeTAM 1 nogpocTkam Ao 16 ner,

a TakXxe muam, He U3y4mBLUINM 3TY MHCTPYKLUIO MO SKCriyatauuu,
noJsib30BaThbCs U3AENVemM 3anpeLLaeTcs. JInuam ¢ orpaHUYeHHbIMN
PU3NYECKNMU U YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSIMM paspeLlaeTcs
MNCnosb30BaTb N34esie TOJIbKO B MPUCYTCTBUNU NN NOCTIE MHCTPYK-
TaXa OTBETCTBEHHOIO inua. ,U,eTI/I AO0JDKHbI ObITb noa npucMoTpoMm:
HeNb3s O0MNYyCTUTb, 4TOObI OHU nrpann ¢ 3Tum nsageinem.

- XpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO B HAOEXHOM MECTE.
1. O6nacTb npuMeHeHuns Bawero GARDENA
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1. O6nactb npumeHeHusa Bawero GARDENA
aKKyMYJISTOPHOro BbicOTOpEe3a

Ucnonb3soBaHue no
Ha3Ha4YeHuIo:

Heob6xoanmMo y4yecTb:

GARDENA akkymMynaTOpHbI BbICOTOPE3 NPeaHa3HavYeH ans
00peskn fePEBLEB, XUBbIX N3roPOLE, KYCTOB 1 TPABAHUCTbIX
MHOrOJIETHVKOB Ha NpuycafebHbIX N YaCTHbIX CaA0BbIX YH4aCTKaXx.
MakcumanbHbIi anameTp pesa 8 cMm.

Mopa, npaBuIbHBIM NCNOIL30BAHNEM BbICOTOPE3a NOAPa3yMeBAETCS
cTporoe cobniofieHne JaHHO MHCTPYKLUMN.

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUSA!

BbicoTopes He pa3peLuaeTcs UCNoJb30BaTh AJS BaKU
AepeBbeB. YaansanTe BeTKM Mo YacTaM, YTOObl OHU He ynanu
Ha Bac, n 4ToGbl He NOCTPaAaTh OT HEOXUAAHHbIX YAAPOB Npu
HacCTynaHUM Ha KOHLibl JIEXALLUX HA 3eMJie [JIMHHBIX BeTOK.
Bo BpeMsi 06pe3Ku He CTOSITb NoA, CYKOM.

2. YKa3aHns TeXHUKn 6e3onacHoCTH

Cepbe3Hble paHeHMd NoJ1Ib30BATESO N OAPYIrM NIOAAM, MO3TOMY HeobXxoAnMo crnegoBaTth npenynpex-

2 Mpu HenpaBWILHOM UCMONBL30BAHUM KYCTOPE3 MOXET ObITb OnaceH! Balu KycTopes MoXeT MPUHMHNUTL

OEHUSIM U MHCTPYKUMAM no 6e3onacHoCTH, 4To6bl 0b6ecnednTs 6€30NMacHOCTb U 3D GbEKTUBHOCTL NpK
1cnosib3oBaHum Bawero kyctopeaa. Monb3oBatesib ABASETCH OTBETCTBEHHLIM 32 Clief0BaHNe npeay-
NPEXAEHNAM U UHCTPYKLMAM Mo 6830MacHOCTH, ykadaHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE 1 Ha KyCTOpese.
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06bsicHeHue CMMBOJIOB Ha Bawiem KycTopese.

NPEAYNPEXAEHUE!

BHMMaTeNbHO NPOYNUTANTE MHCTPYKLUN
Nno UCNOJIb30BaHUIO, YTOObI yOeauTbes,
410 Bbl NOHANM, KaK AEACTBYIOT BCE
YCTPOWCTBA ynpaBneHus.

OnacHOCTb AJiS )KW3HU OT
9NEeKTPU4YecKoro Toka!

AepXutecb Ha pacCTOSIHUM HEe MeHee
10 M OT SNEKTPONPOBOAOB.

Bcerpa ucnonb3yiTe 3almuTHbie
nepyaTku.

OV Q>

OCHOBHblE Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTU NpU
NMoJIb30BaHNU 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOM

NMPEAYNPEXAEHUE! MpouuTtaiite

BCe Mepbl NPe,0CTOPOXXHOCTU U BCE
WHCTPYKLUUN.

HecobnoneHne Mep npesoCcTopoXHOCTU U
UHCTPYKLUMNE MOXET UMETH CIEACTBUEM
r1opaxeHne aNeKTPUYECKUM TOKOM, rnoxap
1/ cepbe3Hoe paHeHne.

CoxpaHute Bce NpeaynpexaeHns U UHCTPYKLUN
ANS AanbHelwero ucnosib30BaHus.

TepMuH “a1eKTPOUHCTPYMEHT” B Mepax NpenoCcTOPOX-
HOCTU OTHOCUTCS K MUHCTPYMEHTaM C MUTaHUEeM OT
B/IEKTPUNYECKOW CeTu (Yepes NPoBOA) NN K UHCTPYMEH-
Tam ¢ nutaHnem ot bataperi (6ecrnpoBOAHbIM).

1) Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU Ha MecTe PaboTbi

a) MoppepxuBaiiTe MecTo paboTbl B YACTOTE U XOPO-
LLIO OCBELLEHHbIM.

Ha 3arpomMoxaeHHbIX UM HEOCBELLEHHbIX y4acTKax 4acTo
CJIyHaK0TCsl HECYaCTHbIE Cryqau.

b) He nonb3yiiTecb 9N1€KTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONAcHOM atTMocdepe, Takou Kak B NpUcyT-
CTBUM JIEFKOBOCMNIAMEHSIOLLUXCS XXUAKOCTEN, ra3oB
WU NMbUIN.

ONIEKTPONHCTPYMEHT MPOUN3BOANT NCKPbI, KOTOPbLIE
MOTryYT BOCMIAMEHUTB MblJ1b WA UCMIaPEHUSI.

c) He nosBonsiiiTe feTIM U NOCTOPOHHUM NIOAAM
npubnuxartbca k Bam, korga Bol paboTtaeTte

C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM. OTB/IeYEHNE BHUMAHWSI
MOXET BbI3BaTh MMOTEPIO KOHTPOJISI HAZA MHCTPYMEHTOM.

2) Mepbl NpefOCTOPOXHOCTU Npu paboTe

C 3NeKTPU4EeCTBOM

a) LUtencenu aneKTpOUHCTPYMEHTOB [0JDKHbI NOA-
XOAUTb K PO3eTKaM aneKTpuyecKkor cetu. Hukorpa
U HUKOUM 0GpPa3oM He nepeaenbiBaiTe WTencesb.
He ncnonb3yiiTe HUKaKUX NepPexoaHUKOB AN NoA-
coeAVHEeHUs 3a3eMJIEHHbIX 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB
K po3eTKe 3/IeKTPU4EeCcKoii ceTu.

HewnameHeHHble LwTerncenm v noaxoasiwme po3eTku
YMEHbLLAIOT PUCK MOPAXEHWS 3NIEKTPUHECKMM TOKOM.
b) U36eraitTe CONPUKOCHOBEHUS C 3a3€MJIEHHBIMU
MOBEPXHOCTSAIMU, TAaKUMM Kak TPyGonpoBoabl,
papuaTopbl, 351€KTPONIUTbI NN XONOAUITbHUKHA.
CyLLEeCTBYeT MOBbLILLEHHbIV PUCK MTOPAXEHNS S/IEKTPUYE-
CK1M TOKOM, ec/v Balie Teso 3a3eMeHo.
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Bcerpa ncnonb3yiite 3almTHYIO 0GyBb
Ha HecKoJb3siLel noaoLBe.

Bcerpa HapeBaliTe 3alUTHbIN
wnem.

MoCTOSIHHO NoNb3yTECh UHANBUAY-
anbHbIMU CPeACTBaMM 3aLUuUThbl rnas
M OpraHoB cnyxa

He nopeepraiite malumHy BO3AEMACTBUIO
poxpsa. He ocrasnante nspenve Ha
OTKPbITOM BO3AyXe, KOraa uaet AOoXAb.

21©@|C)

HanpageneHue aBvXeHUs Lenu.

:

c) He noaBepraiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT BO3AE-
CTBMIO JOXASA WU BNAXHbIX YC/IOBUMNA.

Bopaa, nonasLuasi B 371€KTPOUHCTPYMEHT, YBEJINYUT PUCK
OPaXEHNS IEKTPUHECKUM TOKOM.

d) He noggepraiite npoBog HenpaBuibHOMY oGpatue-
Huio. Hukoraa He ucnonb3yiiTe NPOBOA 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTa 19l NEPEHOCKMU, BOJIOYEHUS UIN BbITACKU-
BaHUS LUTENCcens U3 po3eTKy ANEeKTPUYECKOon ceTu.
[epXuTe NPOBOA, B CTOPOHE OT HarpeBaeMbIX NOBEpX-
HOCTeM, Macna, OCTPbIX KPaeB Uiu ABUXYLLMXCS
yacTeil MaLlUuH.

loBpexaeHHbIe 1w CriyTaHHbIe NPOBOAA YBE/INYNBAIOT
PUCK MOPaxeHWs d71eKTPUHECKIM TOKOM.

e) Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
MOMeLLEeHNI UCNONb3YIATE YANIMHUTENb, NOAXOAALMIA
ANS NPUMEHEeHUS Ha OTKPbITOM BO3/lyXe.
Wcrionb30BaHme npoBoaa, MOAXOASLLEro Ass MPUMEHEeHUs
Ha OTKPLITOM BO3AYXE, YMEHbLLAET PUCK MOPAXEHNS S/1EK-
TPUYECKMM TOKOM.

f) Ecnu pa6GoTa Cc 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM B CbIpOM
MecTe ABneTcs Hem36eXHOoW, UCNOoMb3YiNTe UCTOU-
HUK NUTaHUS C YCTPOMNCTBOM 3aLLUThl OT TOKOB
3aMbIKaHUS Ha 3eMJII0.

Ucnonb3oBaHne yCcTpoKCTBa 3aLUmMThbl OT TOKOB
3aMblKaHUs1 Ha 3eMJTI0 YMEHbLLAET PUCK MOPaXeHUs
B71EKTPUNYECKM TOKOM.

3) JIuuHag 6e30nacHOCTb

a) Mpwm paboTe Cc 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM OyabTe 6aM-
TenbHbl, CMOTPUTE, YTO Bbl AeNaeTe n ncnonb3yirte
3apaBblii cmbich. He paGoTaiiTe 31eKTPOUHCTPYMEH-
Tamun, 6yay4m B COCTOSIHUM YCTanocTu unu 6onestum,
a TaKxe nop, BIMSHUEM HapPKOTUKOB, afIkorons unm
MeAVKaMEHTOB.

MomeHT HeBHUMaHUs1 Mpy paboTe C 3N1EKTPONHCTPYMEH-
TOM MOXET NPUBECTU K CEPLE3HOMY PAHEHUIO.

b) UcnonbayiiTe cpencTBa nuuHoM 3awmTbl. Becerpa
opeBaiiTe 3aWwMTHbIe 04KuU. NMpuobpeTuTe B cneuma-
JIN3MPOBaHHOM Mara3uHe cpeAcTBa MHAVMBUAYalb-
HOW 3aLUUThI.

CpencTtsa 3aLLmTbl, Takne Kak MpoTHBOIbIIEBOM
pecnuparop, HECKOb3SLUME 3aLLNTHbIE OOTUHKY,

Kacka wian C/Iyxo3aLUnTHbIE NPUCrocobieHus,
UCMO/Ib3YEMbIE B COOTBETCTBYIOLLMX YCIIOBUSIX,
YMEHbLLAT PUCK PAHEHWSI.



c) NMpepoTepallaiite HenpeaHamMmepPeHHbI 3anyck.
Y6eautechb, 4TO NepeksioyaTesib HaXoAUTCS B
BbIKJIIOYEHHOM MOJIOXXEHUU Nepep, TeM, Kak noacoe-
AVHUTb MHCTPYMEHT K MCTOYHUKY 3J1eKTPONUTaHUSA
WU/Wnu K akKKyMyNiITOpPHO 6aTapee, a Takxke npu
NOAHSATAN U NepeHocke MHCTPYMeHTa. [TepeHocka
3IEKTPOVHCTPYMEHTA C NasibLieM Ha nepeksoyatesne nim
MCTOYHVKA MUTAHWSI BO BKITIOYEHHOM COCTOSIHUM MOXET
MOCIYXUTb MPUYNHON HECHACTHOIO C1yYasi.

d) Y6epuTe nio6oii peryniMpoBoYHbIi KJIIMH UK raey-
HbIW KNIOY Nepej, TeM, Kak BKNIOYUTb S/1EKTPOUH-
CTPYMEHT. [ae4HblVi K04 WU KITUH, MOACOEANHEHHBIV
K BpaLLaoLLeVicsl YacTu 3/1eKTPONHCTPYMEHTa MOXET
MOCIYXNTb MPUYNHOM PaHEHWSI.

e) He TaHuTechb paneko. YTo6bl n3bexarb nepey-
TOMIIeHUs, UBMEHSITE NOoJNIoXKEHWe Tena BO Bpemsi
paboTbl U He 3a0yAbTe 0 4OCTaTO4YHbIX NEPEPbLIBAX
Ans otabixa. Bcerna coxpansiite paBHoBecue n
YCTOWYMBOCTb.

370 M103BOINT Bam COXPaHUTL J1yHLLINI KOHTPOTb HaA
9/IEKTPOUHCTPYMEHTOM B HEOXUAAHHbBIX CUTYaLIMSIX.

f) OpeBaiiTecb A0MKHbIM 06pa3om. He HocuTe
opexay cBo60AHOro NOKPOs UMW I0BENIMPHBIE YKpa
weHus. [lepXxute BONOChl, OAEXAY U NepyaTkn

B CTOPOHE OT ABWKYLLMXCS YacTen.

lpocTopHas onexaa, 0BE/IMPHbIE YKPALLEHNS NN [UINH-
Hble BOJIOCbI MOTYT ObITb 3aXBa4€HbI ABVXYLLMMUNCS
4acTsIMU.

g) Ecnu umelotcs noacoepvHaeMblie YCTPOCTBa
Ans ypaneHus n céopa nbinm, yoeamutechb, YToObl OHU
GbINIM NOACOEAVUHEHDI U NPaBUIbHO UCMOJIb30Ba-
NUCb. VIcrionb3oBaHME rbliecOOPHNKa MOXET yMEHb-
LLUNTb OMACHOCTY, CBSI3aHHBIE C IMbUbIO.

4) Ucnonb3oBaHne 3NEKTPONHCTPYMEHTa.
nyxon sa HUM

a) He dpopcupyiiTe paboTy 3NE€KTPOUHCTPYMEHTA.
WUcnonb3yiite ans paboTbl NPaBUIIbHbI 31IEKTPOUH-
CTPYMEHT. [1paBunsibHbI 3N1EKTPONHCTPYMEHT caenaet
paboTty nyyiue n 6e3onacHee Ha ToV CKOPOCTU, A4J1s1 KOTO-
POVi OH NPeAHa3Ha4YeH.

b) He nonb3yiiTecb 3neKTPOUHCTPYMEHTOM, €C/UN
nepexsiioyaTesnb He BKJIIOYAET U He BbIKJIIOYAET ero.
J11060/7 371€KTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIV HE KOHTPOJMPY-
eTcsl NepeksoyaTeseM, IBSIETCS ONacHbIM U IO/KEH
ObITb OTPEMOHTVPOBAH.

c) OTcoeanHUTe LWITENCesb OT UCTOYHMKA SNIEKTPO-
MATaHUS U/UNN aKKYMYNISITOPHYIO GaTapelo oT anek-
TPOUHCTPYMEHTa Nnepea TeM, Kak AenaTb Kakue-
NGO perynnpoBku, MeHSTb Hacaaku uUnu nepes
YKNaAKOW 3IEKTPOMHCTPYMEHTA Ha XpaHeHue. Takne
npogunakTnyeckmne mepbl 6e30MacHOCTY yMeHbLIAT
PUCK CI1y4ariHOro 3arycka 3/1eKTPOUHCTPYMEHTA.

d) XpaHuTe Heucnonb3yeMbiii 3N1EKTPOUHCTPYMEHT
BHe JOCAraemMocTu ieTel U He No3BoNaiTe NoAAM,
He yMeloLMM 00palLaThCsl C 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM
WA He 03HAKOMMBLUMMCS C 3TUMU UHCTPYKLUSAMU,
paboTaTb C 31EKTPOMHCTPYMEHTOM.
ONIEKTPONHCTPYMEHT SIB/ISIETCS ONAaCHbIM B pyKax
HEOrbITHbIX [10J1b30BaTEJ1E/.

e) Coaepxure 3NeKTPOMHCTPYMEHT B UCMPABHOCTMU.
MpoBepsiiTe ABMXYLUMECS YaCTH Ha pa3peryimpoB-
Ky Wn 3aef,aHue, NPoBepsinTe, HEeT JIM CJIOMAHHbIX
4acTeil, a TaKKe Ha Nio6oe Apyroe COCTOSIHNE, KOTO-
poe MoXeT NOBAUATb Ha PaboTy 3/IeKTPOUHCTPY-
MeHTa. Ecnv aneKTpouHCTPYMEHT cniomaeTcs, oTpe-
MOHTUPYWTE ero nepep Tem, Kak UICNoJIb30BaTh.
MHOro Hec4acTHbIX CJly4aeB MPONCX0ANT N3-3a MJI0X0ro
yxoZa 3a 3/1eKTPOUNHCTPYMEHTOM.

f) MonpepxuBaiiTe pexyLume UHCTPYMEHTbI OCTPbI-
MU U HUCTbIMU.

PexyLume NHCTPYMEHTbI, MOAAEPXNBAEMbIE B NCIPABHO-
CTU U C OCTPLIMU PEXYLLIMM KPOMKaMU, MEHee rosBep-
XKEeHbl 3aeflaHuIo 1 Jier4e KOHTPOJINPYIOTCS.

g) Monb3yiTecb 3aNeKTPOUHCTPYMEHTOM, HacaaKamu,
BCTaBHbIMM Pe3LaMm 1 T.M. COrNacHO 3TUM UHCTPYK-
LMsIM, MPUHMMAas BO BHUMaHWe YCJ10BUsSi PaGoTbl

U Ty pabGoTy, KoTopas AoJXKHa ObITh NpoAenaHa.
Wcronb3oBaHme a1eKTPONHCTPYMEHTA U151 Liesied,
OTJIN4HBIX OT TeX, [/151 KOTOPbIX OH NPeAHa3HaYeH, MOXeT
MOCIYXUNTb MPUYNHON BOSHUKHOBEHWSI ONACHOM CUTYaLN.

5) Pa6oTa u oGpalueHne ¢ aKKyMyNaTOPHbIM
WHCTPYMEHTOM

a) 3apsxaiiTe akKyMmynsiTopbl TOJIbKO NPU NOMOLUW
PEKOMEHA0BaHHbIX UX USTOTOBUTENIIMU 3apPSAHBIX
YCTPOWCTB.

3apsiaHoe ycTpoiicTBo, NpeaHa3Ha4yeHHoe A
onpeaeneHHbIX MoAesel akkyMysIiTOPOB, MOXET rpu
3apsiake Apyrvx akkyMysisiTopoB Bbl3BaTb [10Xap.

b) Ucnonb3yiiTe B 3NEKTPUYECKUX UHCTPYMEHTaxX
TOJNIbKO NPEAYCMOTPEHHbIE 1Sl HUX aKKYMYJISTOPbI.
lpumeHeHne Apyrix akkyMynsiTopoB MOXET MPUBECTU

K TpaBmam v roxapam.

c) flep>Xute He YyCTaHOBJNIEHHbIe B UHCTPYMEHT aKKy-
MYNSITOPbI NOAasnbLUe OT KAHLLEeNSIPCKMUX CKPEenok,
MOHET, KJlloueil, reo3aeit, 60TOB U APYrux Menkmx
MeTannmyeckux npeaAMeToB, KOTopble MOryT nepem-
KHYTb UX KOHTaKTbl.

KopoTtkoe 3ambikaHne Mexay KOHTaKTaMu roJsiocoB
aKKyMyJs1iTopa MOXET BbI3BaTb OXOrv Uy BO3ropaHue.
d) Mpwu HenpaBuIbLHOM 0GpPaLLEHNUN U3 aKKYMYJIATO-
pa MOXEeT BbiTe4b XXUAKOCTb. U306eraiite KOHTaKTa

c Heii. Mpwu cny4ailHOM CONMPUKOCHOBEHUM XOPOLLO
npomMoiTe MecTo Bogoi. NMpu nonagaHum XuagkocTuy
B rnasa nocrie ux npomMbIBaHUA 06paTUTECh K Bpavy.
BbiTekLLuas 13 akkymynsTopa XvuakoCTb MOXET NpuBeCTu
K Pa3APaxXeHMo KOXU N OXOram.

6) CepBuc

a) PeMOHTUpPOBaTh 3/IEKTPOUHCTPYMEHTbI JOJDKHbBI
TONbKO KBaNnUpULMpPOBaHHbIE CNeLvanucTbl

C UCMOJIb30BaHUEM TOJIbKO OPUrMHAJbHbIX 3aMacHbIX
yacTen. To/IbKO Torga COXPaHNTCS HaAEeXHOCTb

1 6e30MacHOCTb MHCTPYMEHTA.

YKa3aHusi TeXHUKM 6e30nacHOCTU No 3Kcnayara-
uMm BbicOTOpE3a

¢ MocTosiHHO cneauTe 3a TeM, YTOGbI B 30HY Lienu
He nonapanu Yactu Tena. He ypansiite cpesaH-
HblA MaTepuan n He NpPUAEPXUBaNTe cpe3aeMbiii
MaTepuan Bo BpeMsl ABMXXEHUS HOXen. Ypanainte
3a)xaTblii MaTepuarn TOJIbKO NPU BbIKJTIOYEHHOM
WHCTPYMEHTe.

ManeviLiasi HEOCTOPOXHOCTb rpu paboTe C BbICOTOpe-
30M MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

¢ MepeHocuTe BLICOTOPES, TONLKO AEPXKa ero 3a
PYUKY, 1 TOJIbKO NPU HENOABWXHO Lenu. Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE U XPaHEHUU BbICOTOpPE3a Ha
LLIMHY [,0JKHa ObITb HaAeTa 3alWMUTHas KpPbILLKa.
lNpaBubHOe obpalLeHne C BbICOTOPE30M CHUXAET
PUCK TpaBM OT Lienu.

o [lepXuUTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT 3a U30JIMPOBaH-
Hble PYKOSITKM, TaK Kak Lernb MOXeT 3a4eTb CKPbI-
TbliA ceTeBoW Kabenb.

[py KOHTAKTE LUMHBI C HAXOASLUMMCS 1104, HANPsiXe-
HUEeM MPOBOAOM 3TO HaIPSKEHNE MOXET PacrpocTpa-
HUTLCS HAa METaJI/INYECKNE AeTain UHCTPYMEHTa

W IPUBECTY K MOPAXEHWIO 3/IEKTPUYECKUM TOKOM.
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LononHutenbHble peKoMeHaaumm no Ge3onacHocTH

Mepbi NpeaoCcTOPOXXHOCTU HA MecTe paboTbl
Vicnonb3yiTe BbICOTOPES TOSILKO MO MPEAYCMOTPEHHO-
My OJ191 HErO Ha3HaY€eHUIO U MPeanMcaHHbIM CNoCOB0oM.
Onepartop vy Nonb3oBaTesNb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
HeCcYaCTHbIE Cy4au UM PUCK MO OTHOLLIEHMIO K APYIM
noaam nnm nx cobcTseHHocTw. He 3abbiBaiiTe 06 onac-
HOCTW A5t OKpy>atoLLymx Bac noaein n XMBOTHbIX Npu
paboTe C KyCTOPE30M C TENECKOMUYECKUM YAJIMHEHNEM,
3a CYET KOTOPOro Paaunyc OnacHo 30Hbl yBENNYMBaeTcs!
OnacHo! lNpwv ncnonb3oBaHUM CPELCTB 3aLMThI CryXa

1 13-3a LWyma paboTaroLLero ycTpoicTBa MOXHO He
YCNbILLAT MPUBAMXKAIOLLMXCS IOAEN.

OnacHo! 3TOT MHCTPYMEHT CO34a€eT BO BPEMS paboThbl
3N1EeKTPOMarHUTHOE noe. MNpu onpeneneHHbIX 06¢Tos-
TeNnbCTBax 3710 Nose MOXeT B3auMOAENCTBOBATb C aKTUB-
HbIMU U NACCUBHBIMY MEAVLMHCKUMU UMNIaHTaTaMu.
Bo nsbexaHvie pycka Cepbe3Hom namn aaxe CMepTenbHOM
0OMacHOCTW, Mbl COBETYEM JIIOASM C MEANLMHCKMUN
MMnNaHTaTamm [0 PaboTsbl C MHCTPYMEHTOM MPOKOHCYJIb-
TNMPOBATLCS C BPAYOM UM N3rOTOBUTENEM MEANLINH-
CKOro uMmnniaHTara.

He nonb3oBaTbCs YCTPOMCTBOM MPU Yrpo3e rpoabl.

AnekTpuyeckas 4acTb

MopknioyariTe 3apsaHOE YCTPOMCTBO TOMBKO K CETU
NepeMeHHOro Toka C HanpPsXeHWEM, yKa3aHHbIM Ha
3aBO/CKOV Tabnmyke.

Hw npu kaknx 06CTOSTENLCTBAX 3a3EMIIEHNE HE JOMKHO
NPUCOEANHATLCS HU K KAKOI YacTu n3nenus.

JInyHags 6e3onacHoOCTb

Bcerpa Hocute noaxoasLuyto oaexay, nepyaTkn v Kpen-
Kne 6OTUHKN.

[MPOKOHTPONMPYIMTE NPEeABAPUTESNILHO 30HY UCMONL30-
BaHWS BbICOTOPE3a U yOanuTe BCIO MPOBOJIOKY, CKPbI-
Tble aneKTpokabenn n Apyrme NoCTOPOHHUE NPEaMETbI.
Bce HacTpoMnkK (HaK/IOH PEXYLLEN FONIOBKU, U3MEHE-
HWe OJIHbl TENECKONMYECKON TPYObl) AOMKHBI BbIMOSI-
HATBLCA NPY HAAETOM 3aLLUMTHONM KPbILLKE, a BbICOTOPE3
npu 9TOM HeNb3s AepXXaTb 3a LUVHY.

Mepen ncnonbL30BaHNEM U1 NMOCE CUJTbHBIX YAAPOB
HeO6XOﬂI/IMO NnpPoOBEPUTbL MHCTPYMEHT Ha Hann4mne
M3I0MOB 1 APYrvX NOBPEXAEHWI 1, eCNIM HEO6X0AMMO,
NPON3BEaNTE PEMOHT.

Huikorpa He nbiTariteck paboTaTthb BLICOTOPE30M, EC/N
OH HEYKOMIJIEKTOBAH U N3MeHeH 6e3
COOTBETCTBYIOLLIErO Pa3peLLeHUs.

WUcnonb3oBaHne

3anomHuTe, kak GbICTPO OCTAaHOBUTL MaLLVHY B aBapUii-
HOW cUTyaLmmn.

Huvikorpa He paepXuTe BbICOTOPES 3a 3aLUMTHOE
MOKpbITHE.

BblCOTOpPE3 C NOBPEXAEHHBIMY 3ALLUTHBIMU
YCTPOMCTBaMM UCMOJIb30BaTh 3anpeLLaeTcs.
Mpwu paboTe € BLICOTOPE30OM He paspeLlaeTcs
MCNONb30BaTb NECTHULLbI.

Monb3oBaTbLCA YCTPONCTBOM CNEAYET TONLKO Ha
NPOYHOM OCHOBaHWUW.

CHATVE aKKyMy/IATOpa:
— NPexae YeM OCTaBUTb BbICOTOPE3 6e3 NpUcMoTpa;
— nepeg Tem, kak 04MCTUTb 3aCOop;

— nepep, NPOBEPKOM NN O4UCTKOW BICOTOPESA,
a TaKke gpyrvMu paboTamm Hag HUM;
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— ecnv Bbl 3apeHeTe kakon-H1byab npegmet. CHoBa
MCMOJIb30BaTh BbICOTOPE3 MOXHO TOJIbKO Npw
abCoNOTHON YBEPEHHOCTU, 4TO BECb BbICOTOPE3
HaxoaomMTCs B HAAEXHOM 6e30MacHOM COCTOSHUM;

— €CJ1 BbICOTOPE3 HA4YHET HEOOLIYHO CUITLHO BUOPUPO-
BaTb. Cpagy BbINOSHMTE OCMOTP. YpeamepHoe
BMOPVPOBaHME MOXET HAHECTM TPABMbI;

— nepepn Tem, kak nepeaatb yCTPOMCTBO APYroMy
YenoBekKy.

OnacHo! He BbINONHANTE MOHTaX, KOraa psaom

HaxoOsaTcst ManeHbkme aetu. Npu MoHTaxe OHW MOryT

NPOra0TUTL MENKME AeTann, KPOMe TOro CyLLecTByeT

0OMaCHOCTb 3a0XHYTLCH B MOJIM3TUIEHOBOM MakeTe.

TexHu4yeckoe oGcnyxuBaHue / XpaHeHue

OMNACHOCTb TPABMUPOBAHUSA!
He npukacaiitecs K uenum.
- Mo okoH4YaHUM paGoThbl U NPU Nay3ax HaABUHYTb
3almMTHOE NOoKpbITHE.
Bce raitki v BUHTbI LOMKHbI ObITb XOPOLLIO 3aTSHYTHI A1
obecneyeHns 6e30nacHo PaboTbl MHCTPYMEHTA.

Be3onacHoe o6palieHue ¢ akkymynaropom

MO>XAPOOTMACHO!
B npouecce 3apapku 3apsixaeMblii akkymynsTop
AOJDKEH HAXOAUTLCS HA HECTOPaeMOM, Xapo-
MPOYHOM, M HEMPOBOASLLIEM OCHOBaHuu. Cneayet
yAanuTb OT 3apsAHOro YCTPOMCTBA U akKymMynsiTopa
efkue, roplovme M ierkoBocryiameHsiowmecs
npeameTtsl. B npouecce 3apsaaku Henb3s yKpbiBaTh
3apsiaHOe YCTPOMCTBO U akkymynsatop. Mpu nosie-
JIeHUM AbIMA UIN OTHS HEMeAJIEHHO OTCOeANHUTD
3apsaHoe YCTPOMCTBO OT CeTH.
B kauecTBe 3apsiAHOro ycTpoiicTBa pa3peLuaercs
WUCMOJIb30BaTh TOJIbKO NOCTaBNsieMOe C MHCTPYMEH-
TOM 3apspgHoe ycTpoiicteo GARDENA. Mpwu ucnonb-
30BaHUM APYrux NPUGOPOB aKKyMyNAaTOPbl MOryT
UCNOPTUTBLCS, U AaXKe MOXET BOSHUKHYTb NoxXap.

B3PbIBOOMACHO!

= 3awmwaiite Batapa cMHHas OT XXapbl U OTHS.
He knapuTte npnbop Ha HarpeBaTesnbHble NPUGopPbI
M HE OCTaBNSIATE HAA0IrO HA COJTHLIENEKE.

He nonb3oBaTtbcs 3apsiaHbIM
YCTPOWCTBOM BHE NOMELLEHUN.

- Hukorpa He MouuTe 3apsiiHOE YCTPOMCTBO.

Vcnonb3yite akkyMynaTopbl TONLKO MPY TeMnepaType
okpyxeHnus ot 0 °C go 40 °C. MNMpuweawmii B HErogHOCTb
aKKyMYNSTOP NOAJIEXMUT Haaexallen yTuamsaumum.

Ero Henb3s nepecbinaTb No noyte. 3a AOMONHUTENBHO
nHdopmMaLyeri obpallaiTeck B MECTHbIE MPeANpPUSATUS,
3aHVMaIoLLIMECSs YTUN3aLmei 0TX0A0B.

3apsaaHbIi kabeslb HeO6XOANMO PEryPHO NPOBEPSTL HA
Hannyme NoOBPEXAEHUN 1 SBAEHU CTapeHus (JJOMKOCTb),
MCMOJIb30BATL €r0 Pa3peLLaeTCs TONbKO B 6e3ynpeyHom
cocTosiHun. Mpunaraemoe K IHCTPYMEHTY 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO pa3peLUaeTcs UCNoab30BaTh TONLKO Ans
3apsaKy NOCTaBASIEMOrO C MHCTPYMEHTOM akKyMynsTopa.



He paccunTaHHble Ha 3apsaKy 6aTape|/1 3apsaxatb 3TUM XpaHeHue

nNp1GOPOM Henbas (ONnacHoCTL Bosropanms)! BbICOTOPE3 HE Pa3PELLAETCa XPaHUTb NOJ, BO3AEVICTBUEM
Nocne 3apPALKN OTKITIOHUTE 3apaaHoe YCTPOUCTBO OT MPSMbIX COJIHEYHBIX nyqeﬁ_

CEeTUn 1 OT aKKyMynsiTopa.

3apskainTe akkyMynsTop TOSIbKO NpY TEMMNEPAType OT
0°C o 45 °C. Nocne 3HaunTeNbHbIX Harpy30k cHavana

[ainTe akkyMyssTopy OCTbITb.

3. MoHTax

BbiCOTOPES HE Pa3peLlaeTCs XPaHTb B MECTaX HAINYNS
CTaTUYEeCKOro aNeKTPMYecTsa.

MoHTax Teneckonn4yecko
Py4Kn:

3akpenneHue pemMHsa ans
nepeHoCcKu:

4. Beop B pencreue

O6beM NocTaBkM BKJOHAET B ce6sl BbICOTOPES, aKKyMYJISTOP,
3apsAHOe YCTPOWCTBO, Lienb, LUMHY, 3aLUMTHYIO KPbILIKY
C LUECTUrPAHHBIM KJTIOHOM U MHCTPYKLMIO MO SKCrTyaTaumm.

—_

. 3a1BMHYTb Teneckonuyeckyto Tpyoy @ B 610k motopa O 4o
ynopa. Mpv 8TOM [0XHbI COBMECTUTLCA 06e MeTkn M) .

2. 3aTaHyTb cepyto ramky @).

1. PackporiTe 3axum ana peMHs @), 3aKpenuTe ero Ha CTepxHe u
3axmuTe 6onTom @).

2. MpucTerHuTe kapabuH @ pemHs K 3axumy @).

3. BbiCTaBbTe HYXHYIO ZUIMHY PEMHS NPU MOMOLLA
ObICTpoAecTBYOWErO durkcaTopa.

BHUMAHMUE!

0693aTeNbHO UCNONb3YiTe NOCTaBASEMbI C MU0 peMeHb
OJ1Sl NepPeHOCKN

Bapsiaka akkymynsitopa:

/_\ BHUMAHME!
MepeHanpshxeHne pa3pyLiaeT akKyMynsaTop
1 3apsaHOe YCTPOMCTBO.
- MoaxnioyanTe yCTPOMCTBO TOJIbKO K CETU
C NOAXOAALLMM HanpsHKeHUneM.

Mepen nepBbIM NCMOAb30BAHNEM HYACTUYHO 3aPSKEHHbI aKKYMYNSTOP
HY>XHO 3apsauTh MOSTHOCTLIO. MPOoA0IKNTENEHOCTbL 3apsAaKY (MPK Nos-
HOCTbIO paspsikeHHOM akkymynstope) cMm. 10. TexHMYeckme aaHHbIe.
JINTNEBO-MOHHBIN aKKyMYNSTOP MOXHO 3apsiXaTb Npu 1to6om
COCTOSIHUM ero 3apsiaa v NPon3BoJIbHO NpepbiBaTh 3apsaky, 6e3
Bpea Ans akkymynaropa (adpdekra namaTm HeT).
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18V Li-lon

2,6Ah

1. Boasute 06e KHOMKK pasbnoknposky (@) 1 BbiHbTE akkyMmynsaTop &
13 rHesna (® Ha pyuke.

2. BctaButb pasbem kabens 3apaakv @ B akkymynatop ®.
3. BctaBuTb 3apsaHoe ycTpoicTBo (B) B pO3ETKY CETU.

Jlamnouka koHTpons 3apsaa (9 Ha 3apsSAHOM YCTPOCTBE MUraeT
KaXylo CEKYHAY 3eJ/IeHbIM CBETOM: AKKYMYNSITOp 3apsKaeTcs.

JNamMnouka KoHTpons 3apspa (9 Ha 3apsAHOM YCTPOCTBE
CBETUTCH 3eJIeHbIM CBETOM: AKKYMYJIITOP NOJIHOCTbIO 3apSXKEH.
(OnuTenbHOCTb 3apsakM ykadaHa B ri. 10. TexHuyeckne faHHbIe).

WUHpavkaTop ypoBHS 3apsAKu akKyMMyiiTopa BO BpeMs 3apsaKu:
3apsiaka 100% L1,L2wn L3 ceerarcs.

3apsaka66 -99 % L1 wuL2ceetarcs, L3 muraer.

3apsoka 33 -65% L1 ceetutcs, L2 muraer.

3apsgka 0-32% L1 mwuraer.

B npouecce 3apsgkv cneayeT perynsipHo KOHTPONIUpoBaThb

Xop, 3apAaKu.

4. MNocne 3aBepLUEHNS NPOLLECCa 3apsaKkM CneayeT OTCOEANHUTb
akkymynatop ® ot 3apaaHoro yctporictea ®. CHavana
oTcoeamHuTe akkymynatop (& oT 3apsaHoro yctpoiictea (®),
3aTeM BbIKJIIOUMTE 3aPSAHOE YCTPOMCTBO (B U3 CETU.

5. BecrasbTe akkymynatop () B rHesno () Ha pydke A0 wenyka.

He pnonyckatb rny6okoii paspsaku:

Ecnu akkymynsaTop paspsixeH, cuctema 3aLmTbl OT riybokoi
paspsiaku aBTOMATUHECKM BbIK/IIOHAET YCTPOMCTBO, MPEXAE YEM
HanpsXeHe Ha akkyMynsTope ynageT HXe AoMYCTUMOro MUHU-
Myma. HYTo6bl MOTHOCTbLIO 3aPSKEHHDIN aKKyMyNSiTOP HE paspsi-
OWncs Yepes BbIKJTIOYEHHOE U3 CETY 3apsiiHOE YCTPOWCTBO, Noce
3aBepLUEeHNs 3apsaKM ero Heob6Xx0AMMO BbIHYTh U3 3apaaHOIrO
ycTpoicTBa. Mocne xpaHeHus akkymynsitopa 6onblue 1 rona ero
HeoOX0AMMO CHOBA MOJIHOCTLIO 3apaanTb. Ecnn akkymynstop
HaXOAMTCS B COCTOSIHUM FTyOOKOM paspsiku, 1aMnoyka KOHTposs
3apsaaa (@ 6bICTPO MUraeT B Havasie NpoLeaypbl 3apaaku (2 pasa

B cekyHay). Ecnm namnoudka koHTpons 3apsaa ) Bce ele npoao-
XaeT BbICTPO MUraTh No nctedeHnn 10 MUHYT, TO 3TO yka3biBaeT Ha
HeMcnpaBHOCTb (CM. 8. YcTpaHeHue HencnpaBHocTeln). Ecnn
muraet ceeToauon HevcrnpasHocTn @) Ha akkyMyniSTope, TO 3T0
yKa3blBaeT Ha HEMCMNPaBHOCTL (CM. 8. YcTpaHeHve HencnpaBHo-
cTeit). Mpy NoONHOM paspaake akkyMynsitopa MOXeT NPONTH A0

20 MVHYT, MPEXAe YeM CBETOAMOAbI 0TOOPA3AT HU3KUIA YPOBEHb
3apsanky akkymynsTopa. MNpolecc 3apsaku nHanumpyetcs B iioboe
Bpems MuraHvem ceetoanona (9 Ha 3apsiaHOM YCTPOMCTBE.

WHpnkaTop ypPOBHS 3apsaKku akKyMMYJIsiTopa BO BpeMs PaboThi:
- Haxmute kHonky (®) Ha akKkymynaTope.

3apsaka66 -99% L1, L2 n L3 ceetatcs.

3apsaka33-65% L1 wul2ceerarcs.

3apagka 10-32% L1 ceetutcs.

sapsagka 1- 9% L1 wmwuraert.

3apsgka 0 % Vingukaumsa oTCyTCTBYET.




3anumeka macna ans uenu:

lpoBepka cucTemMbl CMa3Ku:

5. Oo6cnyxuBaHune

OMACHO!

TpaBmupoBaHue Npu o6pbIBE Lienu, KOraa Lernb Ha
LUMHE He A0CTaTO4YHO CMa3aHa.

- Mepep KaXxabiM NPUMEHEHUEM NpoBepanTe,
[O0CTaTOYHO JIN Macia NoAAaeTcs K Lenu.

Mgl pekomeHgyem macno GARDENA, aptukyn 6006, nnu
9KBMBANEHTHOE EMY MACJ10 ANst LLeMHbIX N U3
crneLmnanM3npoBaHHOro MarasuHa.

1. OTKpyTWTb KpbILWKY (0) 6ayka ana macna.

2. 3anuBaTtb Macso A1 LenHbIX Nyl B 3aIMBHOM naTtpy6ok (D, noka
CMOTPOBOE OKHO (2 He ByaeT NOSIHOCTLIO 3aroJIHEHO MAC/IOM.

3. 3akpyTuTb KpbILKy H6a4ka (0 Ha mecTo.

Ecnun macno nponbeTcs Ha MHCTPYMEHT, TO €ro Hafo TWaTenbHO
O4YNCTUTD.

-> Hanpasutb WnHy (3 Ha CBETNYIO AePEBSHHYI0 NOBEPXHOCTb Ha
paccTosiHuM OT Hee npumepHo 20 cMm. Mocne paboTbl UHCTPYMEH-
Ta B TEYEHME OOHON MUHYThLI HA IePEBE LOSKHbI ObITb BUAHbI 4ET-
Kvie cnefbl Macna.

LLinHa HM B KOEeM ciy4ae He [A,0JDKHA KOHTaKTUPOBaTb C NECKOM
Unn 3emMmnemn, NOCKOJIbKy 3TO BeAieT K NOBbILLEHHOMY U3HOCY
uenu!

Pab6oune nonoxeHuns:

BbICOTOPE30M MOXHO paboTaTh B ABYX MOMOXEHMSIX (CBEPXY U
CHU3Y) 1N NoNy4eHnst YNCTOro cpesa ToCTbIe Cyybs creayeT
cpesaTb B AiBa nprema (CM. PUCYHOK).

Csepxy (Tonctble cyubsi): CBepxy (Tonctbie cyubsi): CHu3y:

1. Happesarb cyk chudy 2. OGpe3atb cyk cBepxy 0OOpesatb Cyk cBepxy (uenb
BBEpX Ha rnyonHy He BHU3 (Lienb TAHET A0 TAHeT o 3aaHero ynopa (8)).
6onee 1/3 ero puametpa 3apHero ynopa (®)).

(uenb npopguraeTcs Ao

nepeanero ynopa ).

ONMACHO!
Bo BpeMsi 06pe3Kku He CTOSITb NoA, Cykom!
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HaknoH 6n0ka MoTopa:

BbiasuxeHune
Tes1eckonu4eckon Tpyosbl:

3anyck BeicoTOpe3a:

Y3en motopa () MOXHO HaKJIOHATb CTyneHamu no 15°
Ha yron ot 60° no — 60°.

1. BbIHYTb akkyMynaTop 13 pyyku (cMm. 4. BBog, B fiencreume).
2. [epxaTtb HaxaTbiM1 06e OpaHXeBble KHOMKM (0).
3. Haknonuts 610k MoTopa (D B XenaeMoM HarnpasieHun.

4. OTnycTUTL 06€ opaHxeBble KHomnku (), hukcrpys aTUM 6ok
motopa (.

5. BcTaBbTe akkymMynsiTop B py4ky (Cm. 4. BBOA B AeNCTBUE).

Teneckonuyeckyto Tpyoy @ MOXHO 6eCCTyneHYaTo BblOBUraTk Ha
OJvHy 0o 50 cm.

1. BbIHYTb akkyMmynsiTop 13 pyyku (cMm. 4. BeBog, B gencreme).

2. Ocnabutb opaHxesyto rariky (D, BblABUHYTb TEIECKOMUYECKYIO
TpyBy @ Ha HYXHYIO IUIMHY 1 CHOBA 3aTAHYThL OpaHXeByio raviky (.

3. BcTaBbTe akkymMynsiTop B pyyky (cm. 4. Beop, B aeiicTeue).

OMNACHO!
OnacHOCTb pe3aHbix paH!

- Hukorpa He nepekpbiBaiiTe 3alUTHbIE YCTPOUCTBA
(Hanp., noaBa3bIBas 6;IOKMPOBKY BKJIIOYEHUS NN
KHOMKY nycka).

MNepen Hayanom paboTbl HEOGXOAUMO NPOBEPUTH BbINONHEHME
cneayloLwmx yCroBui:

e 3anuTo AO0CTAaTOYHO Macna AJig Lenu n cuctema cmMasku
nposepeHa (cm. 4. BBoa B pencreme)

¢ Llenb npaBunbHO HaTsAHyTa (cM. 7. TexHuyeckoe
oGcnyxuBaHume).

BknioyeHue BbicoTOpE3a:
1. OTKPbITb 3aLLESKY 3aLUMTHOMN KPbILLKM (2 1 CHATL €€ C LWWHBI.
2. BcTaBbTe akkyMynsiTop B pyyKky (cMm. 4. Beog B geiicteme).

3. BbicoTopes creayeT aepxarb 04HOM PYKOV 32 TEIECKOMMYECKYI0
TpyOy, & APYroi - 3a PyKOsTKY.

4. CaBuHYTb Brepeq, 610KUPOBKY BKITIOYEHNS () 1 HAXaTb KHOMKY
nycka @®. BeicoTopes 3arnyckaercs.

5. OTnycTVTb 6NOKMPOBKY BKtOYEHNS (4).

BbiknlouyeHue BbicOoTOpE3a:
1. OTNyCTUTb KHOMKY nycka ().
2. BblHYTb akkymMynsiTop 13 pyuku (cMm. 4. BBoz, B feicTeue).

3. HaaBuHYTb 3alMTHYI0 KPbILLKY (2) Ha LUMHY 1 3aKPbITb 3aLLENKy [0
3aMbIKaHUs.



6. XpaHeHue

3aBepLuenme paborsi: MecTo xpaHeHUsi BOKHO ObITb HEAOCTYMHO ANS AETEN.

1. BbIHYTb 1 3apsaanTb akkymynatop (cm. 4. Beopg B nencreme).

2. OuncTUTb BLICOTOPES (CM. 7. TEXHNYECKOE 0OCNYXMBAHUE),
HaABUHYTb 3aLLUMTHYIO KPbILLKY (2) Ha LUNHY 1 3aKPbITh 3aLLEsKy
[0 3aMbIKaHusl.

3. XpaHuTe BbICOTOPES B CYXOM U 3aLLMLLEHHOM OT MOPO3a MecTe.

MHCTPYMEHT He pa3peLuaeTcsi BbibpackiBaTb B ObITOBOV MycOp, ero
Heob6X0aMMO NoaBepraTb KBaIMGULMPOBAHHON YTUAN3ALMN.

Yrununsauyns:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

- BaxHO: YTUAN3NPYINTE MHCTPYMEHT Yepe3 KOMMYHAsbHbIE MYHKTbI
yTunu3aumm B Bawem panoHe.

akkymynsTopa: 3/1IEMEHTbI, KOTOPbIE NOC/e YNOTPEGNEeHNS HeNlb3s BbIOpachiBaTb
C 006bI4HbIM JOMALLHUM MYCOPOM.

Yrunuzaumnsa E JNntnesnbiii akkymynsatop GARDENA cooepXxut IMTUEeBO-NOHHbIE

Li-ion BaxHo B lepmaHum:

B 'epmaHuny npaBunnbHyI0 yTUAN3ALMIO BbINOSHUT CRELMannsm-
POBaHHbIV MarasviH, npeacrtaensowmin dupmy GARDENA, nnu
KOMMYyHasnbHas cnyxba yTunamsaumn.

1. MONHOCTLIO Pa3PAANTL INTUEBO-NOHHbIN aKKYMYNSTOP.
2. YTUnmM3unpoBaTtb akkyMynsToOp COrIaCcHO yCTaHOBIEHHOMY MOPSAKY.

7. TexHnyeckoe oo6cnyxXuBaHue

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMUpPOBaHUSA!

OnacHOCTb pe3aHbiX paH Npu HenpegHaMepPeHHOM

BKJIIOYEHUU BbiICOTOpPE3a.

- Mepep 06cnyXnuBaHMEM BbiIHbTE aKKyMYNSITOP
(cm. 4. Beop, B nencTene), HAABUHbTE 3aALLUTHYIO
KPbILKY (2 Ha LUMHY M 3aKPOITE 3aLuenKy A0
3aMblKaHUS.

BHUMAHME! NoBpexaeHne BbicoTope3a!

- He moiiTe BbiICOTOpPE3 NPOTOYHOW BOAOW MU NOA,
BbICOKMM [ aBIeHUEM.

1. OunaiiTe BbICOTOPES BAAKHOWN TPSIMKOWA.

2. Mpun HeOBXOAUMOCTU OYMLLANTE WNHY (3) LWETKOW.
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3amena yenun:

Harsoxka yenu:
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/_\ BHUMAHME! OnacHocTb TpaBMUpoOBaHuA!
Pe3aHble paHbl OT Lenu.

- Mpu 3ameHe Lenu UCnosib3yinTe 3almuTHbIEe
nepyaTku.

Ecnu apPpekTMBHOCTb PE3KM 3aMETHO CHU3UTCS (3aTynieHne uenu),
TO HYXHO 3aMeHUTb Lienb. LLlecTurpaHHbIl KoY Ans BUHTOB
HaxXO4MUTCS B 3aLLMTHOM Kpbitlke (2.

PaspeluaeTcs ncnonb30BaTh TONbKO OPUTrMHANBHbBIE 3aMacHYo

uenb 1 wrHy GARDENA, ApT. N2 4048, n160 3anacHyo Lenb

ApT. N°4049.

1. BbiBEpHYTb 06a BUHTA @ U CHATbL KPLILLKY @.
2. CHATb WwnHy @ ¢ uenbto @ 1 CHATL CTapyio Lenb @ ¢ WnHbl ().

3. OumncTuTb y3en motopa (), wuHy (3 u kpbitky @). Ocoboe
BHMMaHUe Mpu 3TOM 06PaTUTL Ha PE3UHBLIE MPOKIIALKM B KOPIyCe
U Kpbiwke @.

4. HapeTb HOBYIO Lienb @) Yepes BepxHuii yrnop @ wnHbl (3,
y4MTbIBas NPaBUJIbHOE HanpaBieHne ABUKEHUS Lenv un
npocnegue 3a Tem, YToObl NepeaHuiA yrnop nokasbiean
BBEpPX.

5. YctanosuTb WnHy @ B y3en moTtopa @ Tak, 4To6bl 6oNT
ObIn NpoAeT Yepes WwuHy (3, a Lenb @ oxeaTuna BeayLLyo
3BE3/04KY @.

6. HapeTb kpbillky @) (06paTUTh BHUMAaHWE Ha PE3VHOBYIO
MPOKIaaKy) v cnerka 3aTaHyTb 06a BuHTa @).

7. HataHyTb uensb.

OMACHOCTb OXOrA!

CMLWKOM CUIIbHO HATSHYTas Lienb MOXET NPUBECTY K Neperpyske
MOTOpA ¥ MOBPEXAEHUSM, @ MPY HEAOCTATOYHOM HATSXKEHUM

LieMNb MOXET COPBaThbCA C LUNHbI. [paBUILHO HAaTAHYTas Lenb Npes-
naraeT flyylne XxapakTepUCTUKM pesaHnsi, oNTUManbHOe BPeMsl
ABTOHOMHOW paboTbl 1 MPO/IEBAET CPOK CNYXObI. PerynspHo
NPOBEPSINTE HATSXXEHME LIENK, Tak Kak OHa MOXET PacTAHYTbCS
npu NCNob30BaHMN (0CO6EHHO HOBAs LieMb — MOCE NePBOro
MOHTaXa HaTsXKeHVEe Lieny AOMKHO ObITb MPOBEPEHO NOC/e
HECKOJIbKMX MUHYT PaboThbl).

- OpHako, He HaTArVBaTe Lenb cpasy nocse paboTh,
MOAOXANTE, MOKa OHA OCTLIHET.

—_

. MpunogHmumuTe Lenb @ Hap, WrHoM B ee cepeaunHe ).
3a30p A0JIKEH COCTaBNATL 2 — 3 MM.

2. Ecnu HaTsxeHne HepocTaToqyHoe, NOBEPHUTE YCTaHOBOYHbIN
BUHT @) NO YACOBOI CTPESIKE, @ €CAIN HATSXEHNE CNMLLKOM
CUJIbHOE, TO MOBEPHWTE YCTAHOBOYHbIA BUHT @) NPOTVB 4aCOBOM
CTPesKu.

3. MPOYHO NPUKPYTUTE KPBILLIKY @.

4. 3anyctuTe UHCTPYMEHT NpuMepHo Ha 10 cekyHa.

5. CHOBa NpoBepbTE HATSAXEHNE LENU 1 NPU HEOOXOANUMOCTIN

OTperynupymnTe ee.



8. YcTpaHeHune HeucnpaBHOCTEN

Hapywenue

OIMACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHUSA!

OnacHOCTb pe3aHbIX PaH NPU HeNpeABUAEHHOM
BKJIIOYEHUU BbICOTOpE3a.

- Mepep ycTpaHeHnEM HEUCNPABHOCTEN BbIHbTE
akkymynsatop (cm. 4. Beop, B peiicteue), HaABUHbTE
3aLMTHYIO KPbILKY (D Ha LWUMHY U 3aKPOWTE 3aLuenky

A0 3aMblKaHUA.

Bo3moxHas npuumnHa

YcTtpaHeHue

BbicoTopes He 3anyckaeTcs

AKKYMYNSTOP paspsikeH.

- 3apsanTb akKyMynsTop
(c™m. 4. BBOA, B O€NCTBUE).

AKKYMYNSITOP HeNpaBuibHO
BCTaBJIEH B PYKY.

- BCTaBnTb akKyMyJSITOP B PY4KY
Tak, YToObl KHOMKM rKcaLm
3aLLENKHYINCH.

Llenb 3a6noknpoBaHa

- YCTpaHuTb 610KMPOBKY

Manblii cpok cnyx06bl

Llenb HaTaHyTa CAULLKOM
CUNbHO

- OTperynupoBaTb HaTsXXeHune
uenu (cMm. 7. TexHnyeckoe
obcnyxumBaHue).

Llenb He cmasbiBaeTcCH,
NOCKOJIbKY Macna HeT.

- 3anuTb Macno(cm. 4. Beog B
nencTaue).

Heuucrasa kapTuHa pe3km

Llenb 3aTynunace nnm
nospexaexa.

- 3aMeHuUTb Lenb.

BbicoTopes He yaaeTcsa
BbIKJIIOYUTb

[MyckoBas kHoMka 3anunna.

- M3BNeYb akkyMynsTop 1
0cBOBOANTDL NMYCKOBYIO KHOTIKY.

BbicoTopes ocTaeTcs 6e3
aeuxeHus. CBeToamoa Heuc-
npasHoctu @ muraer

Meperpyaka akkymynatopa.

- MNogoxaute 10 cek. Haxmute
KHoMKky (®) Ha akkymynaTtope
1 CHOBa 3anycTuTe yCTPONCTBO.

Bbina npeBbiweHa gonyctumas
paboyasi Temneparypa.

- Oxnagute akkyMMynsTop B
TeyeHue ok. 15 MyH. Haxmute
KHOMKY (®) Ha akkyMynsiTope u
CHOBA 3anycTuTe YCTPONCTBO.

Jlamnouka KoHTpons 3apsga (©
Ha 3apsAHOM YCTPOICTBE He
cBeTuTCs

3apsaHoe yCTPOMCTBO Mn
3apsaHbIv kabenb BCTaBNEHbI
HenpaBWIbHO.

- MpaBWbHO BCTaBbTE
3apsaHoe YyCTPOMCTBO
1 3apsiaHblin kabenb.

Jlamnouka KoHTpons 3apsga (©

Ha 3apsAHOM YCTPOiCcTBE GbLICTPO

muraet (2-pasa B cekyHAay)

Owmnbka 3apaaku.

- 13BnekuTe 1 CHOBa BCTaBbTE
3apsaHoe yCTPOMCTBO.

BbicoTopes ocTaeTcs 6e3

C6oli akkymmynsitopa/

- HaxmuTe kHonky ® Ha

ABuXeHua. Ceetogmopn Heuc- JedekT akkymmynstopa. aKKyMynsiTope 1 CHOBa
npasHoct ™) ceeTuTcs 3anycTuTe yCTPOUCTBO.
AKKyMynsiTop Gosnblue He JedekT akkymynaTtopa. - 3aMeHUTb akKKyMynsaTop

noppaeTcqa 3apsapke

(ApT. N©9840).

Pa3peluaeTcs nCnonb30BaTh TOLKO OPUrMHANbHbLIE CMEHHbIE akkymynsTopsl GARDENA BLi-18
(ApT. N29840). Ero MmoxHo npuobpecTtun B Mara3uHe, npeactasnsiowem pupmy GARDENA, nnn
HenocpeacTBEHHO Yepes oTaen oocnyxmsaHus drpmbl GARDENA.
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¢dupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbiNMOJIHATbD TOJIbKO Ha MyHKTaxX cepBuca

f B cnyyae apyrux HapyLieHuii Mbl npocum Bac o6paTutbes B 610po 00CNyXMBaHUS

¢upmbl GARDENA unu yepes ynonHomoueHHble pupmoii GARDENA ToproBebie

opraHmM3auuu.

9. Umelowmeca NpuHaanexHocTu

GARDENA CmeHHast akkymyns-  AKKyMynSTOp AJ18 AONOSIHUTENbHO paboThbl ApT. N°9840
TopHaga 6aTtapes BLi-18 WSV HA 3aMEHYy.

GARDENA 3anacHas uenb Llenb v WwnHa onsa 3ameHbl. ApT. N2 4048
M WWKHA

GARDENA 3anacHas uenb Llenb ansa 3ameHbl. ApT. N2 4049
GARDENA macno gns yenHbix  [lng cmasku Lenm. ApT. N2 6006

nun

10. TexHu4yeckue gaHHbie

TCS Li-18/20 (Apt. N° 8866)

CkopocTb uenu 3,8 m/c
AnvHa WuHbI 20 cm
Tun uenn 90 px
EmKocTb Gauka gna macna 60 mn
Teneckonuyeckas Tpy6a 0-50 om
BblABUraeTcsl Ha OJINHY

Bec BmecTe ¢ akkymynsaitopom 3,5 kr
YpoBeHb Wwyma npm

pa6ote Lp," 79 nB(A)
MorpewHocTb Kpy 3 0B(A)
YpoBeHb wyma Lyy," 89 nb(A)
MorpewHocTb Ky, 3 ob(A)

BenuuuHa kone6anus pykm a2 < 2,5 m/c?

MorpewHocTs k, 1,5 m/c?
Akkymynsitop NIMTNEBO-NOHHBI (18 B)
EMKOCTb akkymynaTopa 2,6 Ay

ONvTenbHOCTb 3apsaaKu
akKymynsTopa

0k010 3,54 80 % / okono 54 100 %

OnuTensHoCTb BpaLwieHusa Ha

XOJIOCTOM xoAy *

222

0K0J10 30 MVH. (NPY NOHOCTBIO 3aPSKEHHOM akKyMysTope)



3apsgHoe ycTporicTBO

HanpsixeHue cetn 230B/50-60Ty,
Makc. BbIXOAHO TOK 600 mA
BbixogHoe HanpshkeHue 18 B (DC)

Cnoco6 namepenus: ! cornacHo DIN EN ISO 22868 2 cornacHo DIN EN ISO 22867.

* [leiicTeuUTENbHOE BPeMs paboTbl MOXET OT/IMYATLCS OT YKa3aHHOTO B 3aBUCKMOCTM OT YC/IOBUI MPYMEHEHWSI, CPe3aeMoro Matepuana
1 TEXHUYECKOrO COCTOSIHUS.

Yka3aHHOe 3Ha4YeHne BUOPALMOHHOIO BO3AENCTBUS NOJIY4EHO NMPY NOMOLLY U3Mepe-
HUIA N0 HOPMUPOBAHHOMY METOAY M MOXET ObiTb UCMOJIb3OBAHO AJIS CPABHEHUS C
APYrMMU 3/IEKTPOMHCTPYMEHTaMu. Ero MoXHO Takke NpuHATb 3a OCHOBY Npu pacuyeTe
ANVUTENbHOCTU HENPEPbIBHOM paboTbl. BennunHa BMUGpaLMOHHOro BO3AeCTBUS 3J1eK-
TPOUHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSITbCS BO BPEMS PabOTbl C HAM.

11. CepBuc /rapaHrus

Cepsuc: MoxanyiicTa, 06paTuTech No aapecy, NpUBEAEHHOMY Ha 06paTHO
CTOpOHe.
Fapanns: Cpok rapaHTuu — 12 MecsiLeB CO AHA MPOAAXM

YCnoBusi rapaHTUMHOro 06CyXMBaHMSA U3N0XEHbI B [apaHTUIHOM
CBUOETENLCTBE, KOTOPOE BbIAAETCH NPOAABLOM NpY Npoaaxe
ToBapa.

B cnyyae 3aTpyaHEHWI C 3TUM YCTPONCTBOM, NOXayncTa,
CBSIXMTECH C HaLLEe CEPBUCHOW CIY>O0iA.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :

Omschrijving van de apparaten:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristrojii:

Oznatenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouokeung:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:

(0603HaueHme Ha ypepwTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimgjums:

Accu-Hochentaster

Battery Pole Pruner

Elagueuse sur perche sur accu
Accu-telescoopkettingzaag
Batteridriven Kvistsag

Akku-grensav til hgjtsiddende grene
Accu-raivaussaha

Potatore telescopico a batteria

Sierra de pértiga telescopica con accu
Serra accu para poda em altura
Akumulatorowa pilarka faficuchowa

z trzonkiem teleskopowym
Akkumulatoros magassagi agvago
Akumulatorova teleskopicka vyvétvovaci
pilka

Akumulatorovy teleskopicky odvetvovac
TnAeokomké ahucompiovo pmarapiag
Akumulatorski obrezovalnik za veje
Akumulatorska teleskopska pila
Foarfecé cu acumulator pentru rarirea
crengilor copacilor inalti

Teneckonuysa akymynatopHa KacTpayka
Akuga korgldikur

Akumuliatoriné aukstapjove

Atzarotajs ar akumulatoru un
teleskopisko katu

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacéo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onuatog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lopyHa Ha noctassiHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlik§anas gads:

2013

Ulm, den 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016

Fait a Ulm, le 11.02.2016
Uim, 11-02-2016

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde

Typen: Tipi: Art.-Nr.: Art st.:
Types: Tipovi: Art. No.: br. art.
Types : Tipuri: Référence : Nr art.:
Type: Tunose: Art.nr.: ApT. HOMep:
Typ: Tudbid: Art.nr.: Toote nr:
Typer: Tipai: Art. nr.: Gaminio nr.:
Tyypit: Tipi: Tuoten:o Izstr.:
Tipi: Art.:
Tipos: Art. No:
Tipos: Art. no:
Typy: Nr artykutu:
Tipusok: Cikkszam:
Typy: Cislo artiklu:
Typ: Art.:
Tomou: Api6. idoug:
TCS Li-18/20 Art. 8866
EU-Richtlinien: ES direktyvos:
EU directives: ES-direktivas:
Directives européennes :
EU-richtlijnen:
EU directiv:
EU Retningslinier:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Normativa UE:
Directrizes da UE:
Dyrektywy Unii Europejskiej:
EU-iranyelvek:
Smeérnice EU:
glg-PredpiSyi e 2006/42/EG
nyleg mq EE:
ES-smernice: 2011/65/EG
EU smernice: 2014/30/EG
Eg?ﬁa\;l)zzi‘w: Ladegeréat/Battery charger:
ELi direktiivid: 2014/35/EG
Harmonisierte EN: Batterie/Battery:

EN ISO 12100
EN ISO 11680-1
EN 60745-1

IEC 62133
Ladegeréat/Battery charger:
EN ISO 12100

IEC 60335-1

IEC 60335-2-29

Uim, 2016.02.11.
Uim, 11.02.2016
Ulmissa, 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016
Uim, 11.02.2016
Ulm, dnia 11.02.2016
Uim, 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016
Ulm, diia 11.02.2016
Uim, 11.02.2016
Uim, 11.02.2016
Ulm, dana 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016
Ynm, 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016
Uim, 11.02.2016
Ulme, 11.02.2016

Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§ouolod0TNUEVOG
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?uuﬁm?“ (B &

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckan,
Bnagexue 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

4 XMk BuaHec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8866-20.960.04/0216
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